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Ettepanek:
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS,

millega muudetakse maarust (EL) 2018/1862, milles kasitletakse Schengeni infostisteemi
(SIS) loomist, toimimist ja kasutamist politseikoostdos ja kriminaalasjades tehtavas
digusalases koost6os, Europoli poolt hoiatusteadete sisestamise osas
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SELETUSKIRI

1. ETTEPANEKU TAUST
. Ettepaneku pdhjused ja eesmargid

Kuritegevus ja terrorism on piiriilesed, sest kurjategijad ja terroristid kasutavad d&ra
uleilmastumisest ja liikuvusest tulenevaid eeliseid. Seetdttu on ELi sisejulgeoleku jaoks nii
ELi valispiiril kui ka liidu territooriumil Gha olulisem teave, mida kolmandad riigid jagavad
ELiga kuritegevuse ja terrorismi kohta. Ometi on praegu piiratud kolmandatest riikidest péarit
teabe jagamine isikute kohta, keda on ELis kuriteo v0i terroriakti toimepanekus kahtlustatud
vi kes on selles suiidi mdistetud®. Tapsemalt deldes on piiratud kolmandatelt riikidelt
saadud teabe jagamine liikmesriikide eesliini  ametnikega  (politsei- ja
piirivalveametnikud), kui neil seda vaja on. Sama kehtib teabe kohta, mida rahvusvahelised
organisatsioonid jagavad Europoliga.

See probleem tekib néaiteks seoses jatkuvate joupingutustega, mida tehakse terroristidest
valisvditlejate avastamiseks. Europoli 2020. aasta juuni aruandes terrorismi olukorra ja
suundumuste kohta? mérgitakse, et kuigi arvatakse, et paljud terroristidest valisv8itlejad on
kas tapetud vO&i neid hoitakse Kkinni Sulria kirdeosas asuvates kinnipidamis- v0i
pagulaslaagrites, on véga paljude terroristidest valisvditlejate asukoht endiselt teadmata.
Aruande kohaselt on kaos ja konfliktipiirkonnast saadud teabe vahesus viinud selleni, et
liilkmesriikidele kattesaadav teave terroristidest valisvOitlejate kohta on piiratud ja
kontrollimatu. Samamoodi tunnistatakse ndukogu 2020. aasta juuni jareldustes terrorismi ja
vdgivaldse dadrmusluse ennetamise ja nende vastu voitlemisega seotud ELi valistegevuse
kohta, et ,terroristidest vélisvditlejad jddvad eelseisvatel aastatel suureks Uhiseks
julgeolekuprobleemiks®, ning kutsutakse iiles teostama tOhusamat ja digeaegset koostood ja
teabevahetust liikmesriikide, Europoli ning muude asjaomaste ELi osalejate vahel®. Teave,
mille Europol sisestab oma infosiisteemidesse, eelkdige kolmandatelt riikidelt saadud
andmete analtdsi tulemused, ei joua IBppkasutajateni samal viisil kui teave, mida
liilkmesriigid esitavad Schengeni infostisteemi (SIS).

Europoli hinnangul ei ole praegu SISi sisestatud umbes 1000 valjastpoolt ELi parit
terroristist valisvditlejat kasitlev teave, mille usaldusvaérsed kolmandad riigid on esitanud
Europolile ja uUksikutele liikmesriikidele. SIS kui ELis kdige laialdasemalt kasutatav
teabevahetust vdimaldav andmebaas annab politsei- ja piirivalveametnikele reaalajas vahetu
juurdepaasu isikuid ja esemeid kasitlevatele hoiatusteadetele, sealhulgas kahtlustatavaid ja
kurjategijaid ké&sitlevatele hoiatusteadetele. Kuna SISis puuduvad hoiatusteated 1 000
valjastpoolt ELi pdarit terroristist valisvOitleja kohta, on oht, et piirivalve- VvO0i
politseiametnikud ei avasta neid, kui nad soovivad siseneda ELi vGi kui neid kontrollitakse
ELi territooriumil. See kujutab endast olulist turvaliinka.

Kéesoleval juhul hdlmab médiste ,kahtlustatavad ja kurjategijad jargmisi isikuid: a) isikud, keda
kahtlustatakse Europoli padevusse kuuluva kuriteo toimepanemises vOi selles osalemises vdi kes on
sellises kuriteos stiidi mdistetud; b) isikud, kelle puhul on faktilisi tdendeid v&i piisav alus uskuda, et
nad panevad toime Europoli padevusse kuuluvaid kuritegusid.
https://www.europol.europa.eu/activities-services/main-reports/european-union-terrorism-situation-and-
trend-report-te-sat-2020.
https://www.consilium.europa.eu/et/press/press-releases/2020/06/16/preventing-and-countering-
terrorism-and-violent-extremism-council-adopts-conclusions-on-eu-external-action/.
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Sellega seoses tuletati ndukogu 2018. aasta juuni jareldustes koost66 ja Schengeni
infostisteemi (SIS) kasutamise tugevdamise kohta terrorismi voi terroristliku tegevusega
seotud isikute, sealhulgas terroristidest vélisvoitlejate kasitlemiseks juba meelde vajadust
tagada, et ,Euroopa siisteemidesse ja platvormidesse laaditakse jdrjepidevalt ja
siistemaatiliselt iiles teave terroristidest vilisvditlejate kohta [...]**. N6ukogu viitas vajadusele
rakendada ,terroristidest vélisvoitlejate suhtes jdrjepidevat kolmetasandilist teabevahetuse
l&ahenemisviisi, kasutades optimaalselt ja pidevalt SISi ja Europoli andmeid, mis on Europoli
kdsutuses ristkontrolli [...] ja analiiiisi tegemiseks asjakohaste analiiiisiprojektide raames®.
Ometi ei ole liikmesriikidel alati vOimalik sisestada kolmandatelt riikidelt voi
rahvusvahelistelt organisatsioonidelt terroristidest valisvlitlejate kohta saadud teavet
SISi, et teha see kattesaadavaks teiste litkmesriikide politsei- ja piirivalveametnikele. Esiteks
jagavad mdned kolmandad riigid kahtlustatavate ja kurjategijate andmeid ainult Europoliga ja
voimalik, et ka mdne liikmesriigiga. Teiseks, isegi kui litkmesriik saab kahtlustatavate ja
kurjategijate kohta teavet otse kolmandalt riigilt v6i Europoli kaudu, ei pruugi tal olla
vOimalik anda asjaomase isiku kohta vélja hoiatusteadet siseriiklikes digusaktides satestatud
piirangute tottu (nt vajadus madrata kindlaks seos riikliku jurisdiktsiooniga). Kolmandaks ei
pruugi litkmesriigil olla vahendeid saadud teabe piisavaks analulsimiseks ega
kontrollimiseks. See tekitab I6he 0hest kiljest kolmandate riikide poolt Europolile ja
liilkmesriikidele kahtlustatavate ja kurjategijate kohta kéttesaadavaks tehtava teabe ning teisest
kiljest sellise teabe politsei- ja piirivalveametnikele vajaduse korral kattesaadavaks tegemise
vahel.

Seoses vOimaliku ELi tasandi lahendusega on Uldiselt teada, et Europoli kasutuses on
kahtlustatavate ja kurjategijate kohta vééartuslik teave, mille Europol on saanud kolmandatelt
riikidelt ja rahvusvahelistelt organisatsioonidelt. Pérast seda, kui Europol on analtiisinud
kolmandatelt riikidelt ja rahvusvahelistelt organisatsioonidelt kahtlustatavate ja kurjategijate
kohta saadud teavet, sealhulgas vorrelnud seda teabega, mis on tema andmebaasides juba
olemas, et kinnitada teabe tdpsust ja tdiendada seda muude andmetega, peab Europol tegema
oma analulsi tulemused kattesaadavaks kdikidele liikmesriikidele. Europol kasutab sel
eesmérgil oma infoslisteeme, et teha kolmandatelt riikidelt kahtlustatavate ja kurjategijate
kohta saadud teabe analliis liikmesriikidele kéttesaadavaks. Samuti kannab Europol nende
kolmandate riikide kodanike puhul, kes on ELi valispiiride Uletamisel viisandudest
vabastatud, kolmandatelt riikidelt saadud teabe ELi reisiinfo ja -lubade susteemi (ETIAS)
jalgimisnimekirja®. Jalgimisnimekiri aitab liikmesriikidel hinnata, kas reisiluba taotlev isik
kujutab endast julgeolekuohtu.

Europolil ei ole aga voimalik anda kolmandatelt riikidelt saadud teavet kahtlustatavate
ja kurjategijate kohta otse ja reaalajas liikmesriikide politsei- ja piirivalveametnikele.
Politsei- ja piirivalveametnikel puudub otsene juurdepé&s Europoli infoslsteemidele ja
andmetele, mille Europol on sisestanud ETIASe jalgimisnimekirja. Europoli infoststeemid
toetavad uurijate, kriminaaljalitusametnike ja analtltikute t60d liikmesriikides. Kuigi iga
lilkmesriik otsustab ise, millistel pé&devatel riiklikel asutustel on lubatud teha Europoliga
otsest koostdod,® ei ole politsei- ja piirivalveametnikel tavaliselt vdimalik Europoli
infosiisteemidesse padseda.

Kuigi Europolil on vdimalik isikuid SISis kontrollida ja alates 2021.aasta martsist
teavitatakse teda paringutabamustest seoses teiste liikmesriikide sisestatud hoiatusteadetega,
mis puudutavad terrorismi, ei saa Europol sisestada hoiatusteateid SISi, mis on kdige

4 https://www.consilium.europa.eu/media/36284/st09680-en18.pdf.
s Maarus (EL) 2018/1240.
6 Maaruse (EL) 2016/794 artikli 7 16ige 5.
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laialdasemalt kasutatav ELi teabejagamist vdimaldav andmebaas, millele piirivalve- ja
politseiametnikel on otsene juurdepédas. Seetdttu ei pruugi Europoli valduses olev
kolmandatest riikidest périt oluline teave kahtlustatavate ja kurjategijate kohta jouda riigi
tasandi 18ppkasutajateni, kui nad seda vajavad. See h6lmab selliste andmete analliisi, mille
Europol on saanud kolmandatelt riikidelt ja rahvusvahelistelt organisatsioonidelt terroristidest
valisvoitlejate, aga ka organiseeritud kuritegevuses (nt uimastikaubanduses) voi rasketes
kuritegudes (nt laste seksuaalses kuritarvitamises) osalevate isikute kohta.

Vottes arvesse Europoli infosusteemide ja SISi eesmarkide erinevusi, on nende slsteemide
ulatus véga erinev.

Europoli infoslisteem Schengeni infostisteem

_ K@ik piirivalve- ja
) 8 587 kasutajat o )
Kasutajad . politseiametnikud
(2019. aasta 16pp) B g
litkmesriikides

Kontrollide arv

o 5,4 miljonit 6,6 miljardit
(2019. aastal)

Selle turvalinga korvaldamiseks on Kkaesoleva ettepaneku eesmark luua uus
hoiatusteadete kategooria spetsiaalselt Europoli jaoks, et anda politsei- ja
piirivalveametnikele otse ja reaalajas teavet. Selleks on vaja muuta nii maérust (EL)
2016/794, mis kasitleb Euroopa Liidu Oiguskaitsekoostéd Ametit (Europol),® kui ka maarust
(EL) 2018/1862, milles kaésitletakse Schengeni infosisteemi (SIS) loomist, toimimist ja
kasutamist politseikoostd6s ja kriminaalasjades tehtavas 6igusalases koostods™. Kuna
kdnealuses kahes maaruses osalevad eri liikmesriigid, esitatakse muudatusettepanekud
muutuva geomeetriaga seotud pdhjustel kahes eraldi, kuid loogiliselt seotud ettepanekus.

Kéesolevas ettepanekus kasitletakse maaruse (EL) 2018/1862 muutmist. Ettepaneku eesmark
on vbéimaldada Europolil sisestada hoiatusteateid kahtlustatavate ja kurjategijate kohta SISi
uue hoiatusteadete kategooriana, mida Europol saab kasutada Uksnes konkreetsetel ja tapselt

Schengeni infoslsteemis osaleb 25 liikmesriiki (Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, Hispaania, Horvaatia,
Itaalia, Kreeka, Leedu, Luksemburg, Léti, Madalmaad, Malta, Poola, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi,
Rumeenia, Saksamaa, Slovakkia, Sloveenia, Soome, Taani, TSehhi Vabariik ja Ungari). lirimaal ja
Kduprosel on kéimas ettevalmistused ststeemi Uhendamiseks 2021. aastal. Susteemiga on Uhendatud neli
Schengeni lepinguga iihinenud riiki (Island, Liechtenstein, Norra ja Sveits). Europolil, Euroopa Piiri- ja
Rannikuvalve Ameti lahetatud rihmadel ning Euroopa Liidu Kriminaaldigusalase Koosttéd Ametil
(Eurojust) on juurdepéd&s susteemi konkreetsetele osadele, kuid nad ei saa siisteemi hoiatusteateid
sisestada.

Schengeni infosusteemi kohta on tabelis esitatud kdigi stisteemile juurdep&dsu omavate kasutajate kdik
2019. aastal tehtud kontrollid. Schengeni infosiisteemi kontrollides v@rdlevad kasutajad andmeid
hoiatusteadetega, millele neil on juurdep&ds (nende hulka ei kuulu alati 6iguskaitsealased
hoiatusteated).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mai 2016. aasta méarus (EL) 2016/794, mis kasitleb Euroopa Liidu
Oiguskaitsekoostdd Ametit (Europol) ning millega asendatakse ja tunnistatakse kehtetuks ndukogu
otsused 2009/371/JSK, 2009/934/JSK, 2009/935/JSK, 2009/936/JSK ja 2009/968/JSK (ELT L 135,
24.5.2016, 1k 53).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. novembri 2018. aasta maérus (EL) 2018/1862, milles késitletakse
Schengeni infosusteemi (SIS) loomist, toimimist ja kasutamist politseikoostéds ja kriminaalasjades
tehtavas Gigusalases koostdds ning millega muudetakse néukogu otsust 2007/533/JSK ja tunnistatakse
see kehtetuks ning tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaérus (EU) nr 1986/2006
ning komisjoni otsus 2010/261/EL (ELT L 312, 7.12.2018, Ik 56).
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kindlaks mé&ératud juhtudel ja asjaoludel. SISi jaoks on see oluline paradigma muutus, sest
seni said SISis andmeid sisestada, ajakohastada ja kustutada ainult liikmesriigid ning
Europolil oli lugemisbigusega juurdepédés, mis hdlmas koéiki hoiatusteadete kategooriaid.
Europol saaks kolmandatest riikidest péarineva teabe vOi rahvusvahelistelt
organisatsioonidelt saadud teabe analtusile tuginedes hoiatusteateid sisestada Europoli
padevusalasse kuuluvate kuritegude kohta ja ainult nende kolmandate riikide kodanike kohta,
kellele vaba liikumise digus ei laiene.

Uue hoiatusteadete kategooria eesmdark on, et péaringutabamuse korral teavitataks
hoiatusteatega politsei- vOi piirivalveametnikku sellest, et asjaomast isikut kahtlustatakse
seotuses Europoli pdadevusalasse kuuluva kuriteoga. Europolile tuleb teatada (riikliku
SIRENE biroo kaudu), et isik on leitud ning kontrolli koht, aeg ja pdhjus. Peale selle teate
esitamise ei oleks liikmesriigil, kus péringutabamus saadi, muid kohustusi. Sellegipoolest
saaks téaideviiv litkmesriik igal Uksikjuhul eraldi, sealhulgas Europolilt saadud taustteabe
pdhjal otsustada, kas isiku suhtes tuleb siseriikliku Giguse alusel ja taiesti selle liikmesriigi
arandagemisel votta tdiendavaid meetmeid.

Kuna kolmandate riikide vdi rahvusvaheliste organisatsioonide teabevahetus kahtlustatavate
ja kurjategijate kohta hdlmab isikuandmete to6tlemist, vOetakse tuvastatud probleemi
lahendamise poliitikavariantide hindamisel taielikult arvesse kohustust austada pdhidigusi
ja eelkdige digust isikuandmete kaitsele.

. Kooskdla poliitikavaldkonnas praegu kehtivate digusnormide ja muude liidu
tegevuspdhimotetega

Ettepanek on tihedalt seotud jargmiste liidu poliitikavaldkondadega ja tdiendab neid:

1) sisejulgeolek, eelkdige terrorismivastase vOitluse pakett, mille osa kaesolev
ettepanek on;

2) andmekaitse, niivord, kuivord ké&esoleva ettepanekuga tagatakse nende isikute
pdhidiguste kaitse, kelle isikuandmeid SISis toddeldakse;

3) liidu valispoliitika, eelkdige ELi delegatsioonide t60 ja terrorismivastane voitlus /
julgeolekupoliitika kolmandates riikides.

Ettepanek on ka tihedalt seotud kehtivate liidu Oigusaktidega ja tdiendab neid, nimelt
jargmistes valdkondades:

1) Europol, niivord, kuivord k&esolevas ettepanekus antakse Europolile lisadigused
toodelda ja vahetada oma volituste piires andmeid SISis;

(2) vélispiiride haldamine: ettepanek taiendab Schengeni piirieeskirjades'’ satestatud
pohimdtet, mis kehtestati vastuseks terroristidest vélisvditlejate probleemile ja mis
naeb ette kontrollida asjakohaste andmebaaside alusel ststemaatilisi kdiki reisijaid
Schengeni alale sisenemisel ja sealt valjumisel,

3) ELi reisiinfo ja -lubade susteem (ETIAS), mis v6imaldab ELi reisida kavatsevate
kolmandate riikide kodanike poOhjalikku hindamist turvalisuse seisukohast,
sealhulgas kontrolli SISis;

Euroopa Parlamendi ja nbukogu 9. mértsi 2016. aasta méarus (EL) 2016/399, mis kasitleb isikute ule
piiri lilkumist reguleerivaid liidu eeskirju (Schengeni piirieeskirjad) (ELT L 77, 23.3.2016, Ik 1).
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4) viisat taotlevate kolmandate riikide kodanike kontrollimine viisainfosusteemis
(VIS),*? sealhulgas kontrollimine SISis.

Lisaks sisaldab ettepanek tdiendavaid maéaruse (EL) 2018/1862 muudatusi, et viia selle
andmekaitset, eelkdige juurdepadsudigust, ebatdpsete andmete parandamist ja ebaseaduslikult
séilitatavate andmete kustutamist, ning diguskaitsevahendeid ja vastutust ké&sitlevad satted
vastavusse maarusega (EL) 2016/794 ja madrusega (EL) 2018/1725, kuivdord selline
uhtlustamine on vajalik uue kategooria hoiatusteadete t6ttu, mida hakkab sisestama Europol.

Tulenevalt kdesolevast ettepanekust tuleb hinnata nii ETIASt kui ka VISi kasitlevaid liidu
Oigusakte, et teha kindlaks, kas lisada turvalisuse eelhindamise osana uus SISi hoiatusteadete
kategooria ETIASe ja VISi tehtavasse andmete automaattdotlusse. Praeguses etapis ei ole
vOimalik seda hindamist teha, sest Euroopa Parlamendis ja ndukogus kdivad praegu
labirdédkimised ETIASe ja VISi madruste Ule. Parast labirddkimiste I6petamist esitab komisjon
iga nimetatud Gigusakti kohta vastavad muudatusettepanekud.

2. OIGUSLIK ALUS, SUBSIDIAARSUS JA PROPORTSIONAALSUS
. Oiguslik alus

Ettepanekuga muudetakse maarust (EL) 2018/1862, kasutades digusliku alusena uht selle
diguslikku alust, nimelt Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise leping) artikli 88
IGike 2 punkti a. ELi toimimise lepingu artiklis 88 viidatakse Europoli volitustele ja kGnealuse
artikli  16ike 2 punktisa konkreetselt teabe, eelkdige liikmesriikide asutustelt ning
kolmandatelt riikidelt vdi organitelt saadud teabe kogumisele, sailitamisele, tdotlemisele,
analliusile ja vahetusele.

. Muutuv geomeetria

Ettepanekus lahtutakse Schengeni acquis’ sitetest, milles kisitletakse politseikoostood ja
kriminaalasjades tehtavat OGigusalast koostdod. Seepérast tuleb arvesse votta jargmisi
assotsieerunud riikidega s6lmitud mitmesuguste protokollide ja lepingutega seotud tagajargi.

Taani: Euroopa Liidu lepingule ja ELi toimimise lepingule lisatud protokolli nr 22 (Taani
seisukoha kohta) artiklite 1 ja 2 kohaselt ei osale Taani kdesoleva maaruse vastuvotmisel ning
see ei ole tema suhtes siduv ega kohaldatav. Kuna kaesolev madrus pdhineb Schengeni
acquis’l, otsustab Taani nimetatud protokolli artikli 4 kohaselt kuue kuu jooksul péarast seda,
kui nbukogu on teinud kaesoleva madruse kohta otsuse, kas ta rakendab seda oma
siseriiklikus Giguses.

lirimaa: lirimaa osaleb Euroopa Liidu lepingule ja ELi toimimise lepingule lisatud protokolli
nr19 artikli 5 18ike 1 ning ndukogu otsuse 2002/192/EU™ artikli 6 I6ike 2 ja ndukogu
rakendusotsuse (EL) 2020/1745™ kohaselt kaesolevas maaruses.

Island ja Norra: kéesolev madrus kujutab endast nende Schengeni acquis’ sitete
edasiarendamist Euroopa Liidu N6ukogu ning Islandi Vabariigi ja Norra Kuningriigi vahelise

12 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9.juuli 2008.aasta maarus (EU) nr767/2008, mis kasitleb

viisainfosusteemi (VIS) ja liikmesriikidevahelist teabevahetust lthiajaliste viisade kohta (VIS méarus)
(ELT L 218, 13.8.2008, Ik 60-81).

NOukogu 28. veebruari 2002. aasta otsus 2002/192/EU lirimaa taotluse kohta osaleda teatavates
Schengeni acquis’ sitetes (EUT L 64, 7.3.2002, Ik 20).

1 No6ukogu 18. novembri 2020. aasta rakendusotsus (EL) 2020/1745, mis kasitleb andmekaitset
késitlevate Schengeni acquis’ sitete jOustamist ning teatavate Schengeni acquis’ sétete ajutist
joustamist lirimaal (ELT L 393, 23.11.2020, Ik 3).
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lepingu (viimase kahe riigi osalemiseks Schengeni acquis’ sétete rakendamises, kohaldamises
ja edasiarendamises)™ tahenduses, mis kuuluvad ndukogu otsuse 1999/437/EU'° artikli 1
punktis G osutatud valdkonda.

Sveits: kaesolev maarus kujutab endast nende Schengeni acquis’ sitete edasiarendamist
Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise lepingu (Sveitsi
Konféderatsiooni Uhinemise kohta Schengeni acquis’ sitete rakendamise, kohaldamise ja
edasiarendamisega)’’ tahenduses, mis kuuluvad otsuse 1999/437/EU artikli 1 punktis G
osutatud valdkonda, kusjuures nimetatud otsuse vastavat punkti télgendatakse koostoimes
ndukogu otsuse 2008/149/JSK™ artikliga 3.

Liechtenstein: kdesolev maédrus kujutab endast nende Schengeni acquis’ sitete
edasiarendamist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse, Sveitsi Konfdderatsiooni ja
Liechtensteini Vrstiriigi vahel allakirjutatud protokolli (mis kasitleb Liechtensteini
Viirstiriigi ithinemist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise
lepinguga Sveitsi Konfoderatsiooni ithinemise kohta Schengeni acquis’ rakendamise,
kohaldamise ja edasiarendamisega)®® tahenduses, mis kuuluvad otsuse 1999/437/EU artikli 1
punktis G osutatud valdkonda, kusjuures nimetatud otsuse vastavat punkti tdlgendatakse
koostoimes ndukogu otsuse 2011/349/EL% artikliga 3.

Bulgaaria ja Rumeenia: kdesolev méérus kujutab endast Schengeni acquis’l pdhinevat voi
sellega muul viisil seotud Gigusakti 2005. aasta tGhinemisakti artikli 4 16ike 2 tdhenduses ja
seda tuleks t6lgendada koostoimes ndukogu otsustega 2010/365/EL* ja (EL) 2018/934%.

Horvaatia: k&esolev méérus kujutab endast Schengeni acquis’l pdhinevat voi sellega muul
viisil seotud Gigusakti 2011. aasta Uhinemisakti artikli 4 18ike 2 tdhenduses ja seda tuleks
t6lgendada koostoimes ndukogu otsusega (EL) 2017/733%.

. Subsidiaarsus (ainupadevusse mittekuuluva valdkonna puhul)

Euroopa Liidu lepingu artikli 5 I6ikes 3 sétestatud subsidiaarsuse pdhimdtte kohaselt tuleks
ELi tasandil meetmeid votta (ksnes juhul, kui liikmesriigid Uksi ei suuda kavandatud

1 EUT L 176, 10.7.1999, Ik 36.

16 N6ukogu 17. mai 1999. aasta otsus 1999/437/EU Euroopa Liidu Ndukogu ning Islandi Vabariigi ja
Norra Kuningriigi vahel s6lmitud lepingu teatavate rakenduseeskirjade kohta nende kahe riigi
hinemiseks Schengeni acquis’ sitete rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega (EUT L 176,
10.7.1999, Ik 31).

v ELT L 53, 27.2.2008, Ik 52.

18 NBukogu 28. jaanuari 2008. aasta otsus 2008/149/JSK sBlmida Euroopa Liidu nimel Euroopa Liidu,
Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vaheline leping Sveitsi Konfoderatsiooni iihinemise
kohta Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega (ELT L 53, 27.2.2008, Ik 50).

19 ELT L 160, 18.6.2011, Ik 21.

2 Noukogu 7. martsi 2011. aasta otsus 2011/349/EL Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse, Sveitsi

Konfdderatsiooni ja Liechtensteini Vrstiriigi vahelise protokolli (mis kasitleb Liechtensteini \VUrstiriigi

ithinemist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise lepinguga Sveitsi

Konftderatsiooni tihinemise kohta Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega)

Euroopa Liidu nimel sdlmimise kohta, eelkdige seoses Gigusalase koostddga kriminaalasjades ja

politseikoostddga (ELT L 160, 18.6.2011, Ik 1).

Noukogu 29. juuni 2010. aasta otsus 2010/365/EL Schengeni infoslisteemi kasitlevate Schengeni

acquis’ sitete kohaldamise kohta Bulgaaria Vabariigis ja Rumeenias (ELT L 166, 1.7.2010, Ik 17).

Noukogu 25. juuni 2018. aasta otsus (EL) 2018/934, mis kasitleb Schengeni infoslisteemiga seotud

Schengeni acquis’ Tllejadnud sétete jOustamist Bulgaaria Vabariigis ja Rumeenias (ELT L 165,

2.7.2018, Ik 37).

No6ukogu 25. aprilli 2017. aasta otsus (EL) 2017/733 Schengeni infoslisteemi késitlevate Schengeni

acquis’ sitete kohaldamise kohta Horvaatia Vabariigis (ELT L 108, 26.4.2017, Ik 31).
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eesmarke piisaval madral saavutada ning seet6ttu on neid kavandatava meetme ulatuse voi
toime tdttu parem saavutada ELi tasandil.

Ké&esolev ettepanek arendab edasi olemasolevat, 1995. aastast kasutatavat SISi ja pdhineb
sellel. 9. aprillil 2013 asendati algne valitsustevaheline raamistik liidu 6igusaktidega (méaéarus
(EU) nr 1987/2006 ja ndukogu otsus 2007/533/JSK). 28. novembril 2018 vdeti SISi kohta
vastu kolm uut maarust: maarus (EL) 2018/1860%* SISi kasutamise kohta tagasisaatmise
valdkonnas, maarus (EL) 2018/1861% SISi kasutamise kohta piiride valdkonnas ja maarus
(EL) 2018/1862 SISi kasutamise kohta politseikoostdds ja kriminaalasjades tehtavas
Oigusalases koost0os. Nende méarustega tunnistatakse SISi reguleeriv eelmine digusraamistik
2021. aasta IGpus kehtetuks ja see asendatakse.

Varem on juba tehtud téielik subsidiaarsuse anallius; kaesoleva algatuse eesmérk on votta
maéaruse (EL) 2018/1862 muutmisega kasutusele uus hoiatusteadete kategooria, mille Europol
sisestab SISi.

Liikmesriikide ja Europoli vahelist markimisvaarset teabevahetust SISi kaudu ei ole vdimalik
saavutada detsentraliseeritud lahenduste abil. Meetme ulatuse, tagajargede ja moju tottu on
ettepaneku eesmarke parem saavutada liidu tasandil. K&esoleva ettepaneku eesmargid
hdlmavad muu hulgas hoiatusteadete SISi sisestamisel Europoli suhtes kohaldatavaid
menetlus- ja Gigusnbudeid ning tehnilisi ndudeid, et Europol saaks luua tehnilise liidese
hoiatusteadete sisestamiseks, ajakohastamiseks ja kustutamiseks.

Kui SISi praegusi piiranguid ei korvaldata, on oht, et paljud maksimaalse tdhususe ja ELIi
lisavaartuse saavutamise vOimalused j&&vad kasutamata ning et pddevate asutuste t66d
takistavad julgeolekuohtudega seotud puudused.

. Proportsionaalsus

Euroopa Liidu lepingu artikli 5 18ikes 4 satestatud proportsionaalsuse pdhimdtte kohaselt
peavad konkreetse meetme laad ja tugevus olema vastavuses tuvastatud probleemiga. Koik
kéesolevas algatuses késitletud probleemid eeldavad thel vdi teisel viisil ELi tasandi toetust
litkmesriikidele, et need probleemid tulemuslikult lahendada.

Kavandatud algatus kujutab endast SISi muudatust seoses politseikoostd ja kriminaalasjades
tehtava Oigusalase koostdodga. Isikuandmete kaitse diguse poolest on kéesolev ettepanek
kooskdlas proportsionaalsuse pB&himdttega, kuna selles nédhakse ette erimenetlused ja
kaitsemeetmed puhuks, kui Europol sisestab hoiatusteateid, samuti hoiatusteadete kustutamise
erieeskirjad ning sellega ei nduta andmete kogumist ja sailitamist kauem, kui on tingimata
vajalik susteemi toimimiseks ja selle eesmérkide saavutamiseks. SISi hoiatusteated, mida
Europol sisestab, sisaldavad (ksnes isiku tuvastamiseks vajalikke andmeid. K&ik muud
Uksikasjad esitatakse SIRENE biroode kaudu, mis vdimaldavad tdiendava teabe vahetamist.
Lisaks nédhakse ettepanekuga ette koigi selliste kaitsemeetmete ja mehhanismide
rakendamine, mida on vaja andmesubjektide pohidiguste tulemuslikuks kaitseks, eelkdige
nende eraelu ja isikuandmete kaitseks.

Kavandatud meede on proportsionaalne, kuna ei l&dhe kindlaksmé&&ratud eesmaérkide
saavutamiseks liidu tasandil vajalikust kaugemale. Europoli sisestatud hoiatusteade on
viimane abindu, kui liikmesriigid ei saa vOi ei kavatse sisestada asjaomase isiku kohta
hoiatusteateid, ja seda on vOimalik kasutada ainult juhul, kui hoiatusteate sisestamine on

2 ELT L 312, 7.12.2018, Ik 1.
% ELT L 312, 7.12.2018, Ik 14.
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vajalik ja proportsionaalne. Vdetavad meetmed piirduvad teabe andmisega selle kontrolli
koha ja aja kohta, mille kdigus saadi Europoli hoiatusteatega seoses paringutabamus.

. Vahendi valik

Kavandatav ldbivaatamine toimub maéruse vormis ja sellega muudetakse méaérust (EL)
2018/1862, et kehtestada uus hoiatusteadete kategooria, mille Europol sisestab SISi.
Kéesoleva ettepaneku Giguslik alus on ELi toimimise lepingu artikli 88 16ike 2 punkt a, mis
on ka muudetava maaruse (EL) 2018/1862 diguslik alus.

Kasutada tuleb Euroopa Parlamendi ja nGukogu méarust, sest satted peavad olema siduvad ja
vahetult kohaldatavad koigis liikmesriikides ning ka Europoli poolt. Ettepanek p&hineb
olemasoleval tsentraliseeritud stisteemil, mille kaudu liikmesriigid teevad koostodd ning mille
jaoks on vaja uhist tlesehitust ja siduvaid tegevuseeskirju.

Oiguslik alus nduab seadusandliku tavamenetluse kasutamist.

Peale selle n&hakse ettepanekuga ette vahetult kohaldatavad normid, mis v&imaldavad
andmesubjektidele juurdepddsu nende enda andmetele ja Giguskaitsevahenditele, ilma et
selleks oleks vaja tdiendavaid rakendusmeetmeid. Seega saab 0&igusaktiks valida vaid
maaruse.

3. JABELHINDAMISTE, SIDUSRUHMADEGA KONSULTEERIMISE JA
MOJU HINDAMISTE TULEMUSED
. Konsulteerimine sidusriihmadega

Tagamaks, et komisjoni lahenemisviisis Europoli volituste laiendamisele, sealhulgas
hoiatusteadete SISi sisestamise ulesandele, vOetakse nduetekohaselt arvesse uldist avalikku
huvi, maérasid komisjoni talitused kindlaks asjaomased sidusrihmad ja konsulteerisid
nendega kogu kéesoleva algatuse ettevalmistamise ajal. Komisjoni talitused kisisid paljudelt
valdkonna ekspertidelt, riikide ametiasutustelt, kodanikutihiskonna organisatsioonidelt ja
uldsuse esindajatelt arvamust nende ootuste ja murede kohta seoses Europoli suutlikkuse
suurendamisega, et toetada liikmesriike kuritegude tulemuslikul ennetamisel ja uurimisel.

Komisjoni talitused kasutasid konsultatsioonide kéigus erinevaid konsulteerimismeetodeid ja
-vorme?. Need hélmasid jargmist:

o esialgset mdjuhinnangut kasitlev konsultatsioon, mille kéigus ksiti arvamust kdigilt
huvitatud isikutelt;

o konkreetsete sidusriihmadega konsulteerimine, kasutades kiisimustikku;

o intervjuud ekspertidega ning

o sihtotstarbelised temaatilised sidusrihmade seminarid, kus p&hirdhk oli valdkonna

ekspertidel, sealhulgas riigi tasandi praktikutel. Vottes arvesse teema tehnilisi
Uksikasju ja erijooni, keskendusid komisjoni talitused sihtotstarbelistele
konsultatsioonidele, po6rdudes paljude erinevate sidusriithmade poole nii riigi kui ka
ELi tasandil.

Tuleb mérkida, et konsultatsioonide eesmérk oli koguda teavet ja seisukohti. Tegemist ei ole
uuringutega, sest kasutati sidusrihmade voi Uldiselt elanikkonna mitteesinduslikku valimit, mis ei
vBimalda seega jareldusi teha.
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Vaatenurkade mitmekesisus osutus vaartuslikuks, sest see aitab komisjonil tagada, et tema
algatus vastab paljude sidusrihmade vajadustele ja votab arvesse nende muresid. Lisaks
vOimaldas see komisjonil koguda vajalikke ja asendamatuid andmeid, fakte ning seisukohti
kdnealuse algatuse asjakohasuse, tulemuslikkuse, tdhususe, sidususe ja ELi lisavaartuse
kohta.

Vottes arvesse COVID-19 pandeemiat ja sellega seotud piiranguid ning asjaolu, et asjaomaste
sidusriihmadega ei saanud suhelda fldsilises keskkonnas, keskenduti konsulteerimisel
kohaldatavatele alternatiividele, nagu veebipOhised kusitlused, poolstruktureeritud
telefoniintervjuud ja kohtumised videokonverentsi teel.

Uldjuhul pooldavad sidusriihmad Europoli diguslike volituste laiendamist, et toetada
liilkmesriike raskete kuritegude ja terrorismi ennetamisel ning tokestamisel.

Konsultatsioonide tulemusi kasutati mdju hindamisel ja algatuse ettevalmistamisel.

. Mdju hindamine

Kooskdlas parema d&igusloome nduetega on koostatud mdjuhinnang, mis on lisatud
ettepanekule votta vastu maarus, mis Kkasitleb Euroopa Liidu Oiguskaitsekoostdd Ametit
(Europol) ja millega muudetakse maarust (EL) 2016/794. Selles on hinnatud kusimust, kas
SISi tuleks lisada uus hoiatusteadete kategooria ainult Europoli jaoks, kajastades Europoli
rolli ja padevust ning vajalikke kaitsemeetmeid.

Kaalutud on mitut seadusandlikku poliitikavarianti. Uksikasjalikult on hinnatud jargmisi
poliitikavariante:

o 1. poliitikavariant: v@imaldada Europolil sisestada SISi nn varjatud kontrolli
hoiatusteateid;

o 2. poliitikavariant: lisada SISi uus hoiatusteadete kategooria, mida kasutab Uksnes
Europol.

Parast nende poliitikavariantide moju tksikasjalikku hindamist jéuti jareldusele, et eelistatud
valik on 2. poliitikavariant. Seda eelistatud poliitikavarianti kasitletakse k&esolevas algatuses.

Eelistatud 2. poliitikavariandiga reageeritakse tuvastatud probleemidele tulemuslikult ja
suurendatakse Europoli suutlikkust pakkuda politsei- ka piirivalveametnikele kahtlustatavaid
ja kurjategijaid késitleva, kolmandatelt riikidelt saadud teabe analiusi.

. Podhidigused

Kéesoleva ettepanekuga lisatakse olemasolevasse susteemi uus Europoli sisestatavate
hoiatusteadete kategooria ning see pdhineb seega juba kehtestatud olulistel ja tdhusatel
kaitsemeetmetel. Kuna aga susteem to6tleb andmeid uuel eesmérgil, vdib see mdjutada
Uksikisiku po6hidigusi. Neid on pdhjalikult kaalutud ning kehtestatud on tdiendavad

kaitsemeetmed, et piirata andmete to6tlemine Europoli poolt rangelt vajaliku ja operatiivselt
ndutavaga.

Ettepanekus on uue hoiatusteadete kategooria jaoks satestatud selged andmete l&bivaatamise
tdhtajad. Labivaatamistahtajaks kehtestatakse maksimaalselt (ks aasta, mis on SISis
kohaldatav lihim l&bivaatamistdhtaeg. Selgelt tunnistatakse Uksikisikute Gigust tutvuda enda
kohta ké&ivate andmetega ja neid parandada ning taotleda nende kustutamist koosk6las oma
pdhidigustega.
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SISi edasiarendamine ja jatkuv tulemuslikkus aitab (hiskonnas parandada inimeste
julgeolekut.

Ettepanekuga tagatakse andmesubjekti digus tbhusatele diguskaitsevahenditele, mis on otsuste
vaidlustamiseks kéttesaadavad ja h6lmavad koosk6las pohidiguste harta artikliga 47 igal juhul
tdhusat diguskaitsevahendit kohtus.

4. MOJU EELARVELE

Ettepanekuga laiendatakse praeguse SISi kohaldamisala, lisades Europoli jaoks uue
hoiatusteadete kategooria.

Ettepanekule lisatud finantsselgituses kajastatakse muudatusi, mida on vaja selleks, et eu-
LISA, kes vastutab keskse SISi haldamise ja arendamise eest, saaks luua keskses SISis selle
uue hoiatusteadete kategooria. Tuginedes eu-LISA hinnangule keskse SISiga seoses ndutava
t06 eri aspektide kohta, on kavandatud mééruse jaoks vaja aastateks 2021-2022 kokku
1 820 000 eurot.

Ettepanek mdjutab ka liikmesriike, sest neil tuleb uuendada oma keskse SISiga hendatud
riiklikke stisteeme, et Europoli hoiatusteateid oleks vdimalik kuvada I6ppkasutajatele. Keskse
SISiga uhendatud riiklike susteemide arendamisega seotud kulud kaetakse liikmesriikidele
uue, 2021.-2027. aasta mitmeaastase finantsraamistiku alusel SISi arendamiseks ja
hooldamiseks kattesaadavatest vahenditest.

Ettepanekuga ndutakse Europolilt ka tehnilise liidese loomist keskses SISis andmete
sisestamiseks, ajakohastamiseks ja kustutamiseks. Europoli maaruse muutmise ettepanekule
lisatud finantsselgitus hélmab kulusid, mis on seotud selle liidese loomisega Europoli poolt.

5. MUU TEAVE
. Rakenduskavad ning jarelevalve, hindamise ja aruandluse kord

Komisjon, litkmesriigid ja eu-LISA vaatavad méaruse (EL) 2018/1862 alusel SISi kasutamise
korraparaselt labi ja jalgivad seda, et tagada selle jatkuv tulemuslik ja thus toimimine.

Komisjoni abistab ettepanekus kirjeldatud tehniliste ja operatiivmeetmete rakendamisel SISi
ja Sirene komitee (politsei koosseis), muutes asjaomaseid komisjoni rakendusotsuseid.

Méaruse (EL) 2018/1862 artikliga 51 on ette ndhtud, et komisjon hindab véhemalt iga viie
aasta jarel SISi kasutamist Europoli, Eurojusti ning Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti
poolt. Hindamine hélmab Europoli menetlusi andmete sisestamiseks SISi. Europol peab
tagama hindamise pdhjal tehtud jarelduste ja soovituste asjakohaste jarelmeetmete vGtmise.
Euroopa Parlamendile ja ndukogule saadetakse aruanne hindamise tulemuste ja jarelmeetmete
kohta.

Lisaks sisaldab ma&&ruse (EL) 2018/1862 artikli 74 106ige 9 sétteid korrapédrase ametliku
labivaatamis- ja hindamisprotsessi kohta, mida kohaldatakse ka ké&esoleva muudatusega
kehtestatava uue hoiatusteadete kategooria suhtes.

Komisjon on kohustatud korraldama iga nelja aasta jarel SISi ja liikmesriikidevahelise
teabevahetuse Uldise hindamise ning jagama tulemusi Euroopa Parlamendi ja ndukoguga.
Selle kadigus

o vorreldakse saavutatud tulemusi eesmérkidega;
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o hinnatakse, kas stisteemi aluspdhimétted on jatkuvalt kehtivad,;

. hinnatakse, kuidas maarust keskse siisteemi suhtes kohaldatakse;
. hinnatakse keskse siisteemi turvalisust;
o uuritakse moju stisteemi edaspidisele toimimisele.

eu-LISA on kohustatud esitama Euroopa Parlamendile ja néukogule iga kahe aasta jarel
aruande, mis Kkasitleb SISi tehnilist toimimist (sealhulgas turvalisust), seda toetavat
sideinfrastruktuuri ning téiendava teabe kahe- ja mitmepoolset vahetamist liikmesriikide
vahel, samuti sdrmejalgede automaatse tuvastamise siisteemi.

Ka on eu-LISA Ulesanne teha igapéevast, -kuist ja -aastast statistikat SISi kasutamise kohta,
tagades ststeemi ja selle eesmarkidega vorreldes saavutatud tulemuste pideva jalgimise.

. Ettepaneku satete tksikasjalik selgitus

Ettepanekuga voimaldatakse Europolil sisestada hoiatusteateid kahtlustatavate ja kurjategijate
kohta SISi uue hoiatusteadete kategooriana, mida Europol saab kasutada tiksnes konkreetsetel
ja tapselt kindlaks madratud juhtudel ja asjaoludel. Europol saaks sisestada selliseid
hoiatusteateid kolmandatest riikidest parineva teabe vdi rahvusvahelistelt organisatsioonidelt
saadud teabe anallisile tuginedes Europoli péddevusalasse kuuluvate kuritegude kohta ja
ainult kolmandate riikide kodanike kohta?’. See konkreetne eesmark piirdub kolmandatelt
riikidelt kahtlustatavate ja kurjategijate kohta saadud teabe jagamisega.

Uue hoiatusteadete kategooria eesmark on teavitada paringutabamuse korral politsei- v0i
piirivalveametnikku sellest, et Europolil on isiku kohta teavet. Tdpsemalt antaks hoiatusteates
teada, et Europoli valduses on teave, mis annab alust arvata, et isik kavatseb toime panna
Europoli padevusse kuuluva kuriteo vGi on seda toime panemas, vOi et Europolile
kattesaadava teabe Uldhinnang annab alust arvata, et isik v@ib sellise kuriteo tulevikus toime
panna.

Ettepanekus esitatakse Uksikasjalikud satted menetlusnduete kohta, mida Europol peab tditma
enne hoiatusteate sisestamist SISi. Nende menetlustoimingutega tagatakse hoiatusteate
sisestamise diguspérasus ja lilkmesriikide sisestatud hoiatusteadete prioriteetsus ning see, et
litkmesriikide vastuvaiteid vOetakse arvesse.

Esiteks anallisib Europol kolmandatelt riikidelt v6i rahvusvahelistelt organisatsioonidelt
saadud teavet, naiteks vOrdleb seda muu kattesaadava teabega, et kontrollida selle tdpsust ja
taiendada teabepilti. Vajaduse korral peab Europol jatkama teabevahetust kolmanda riigi vOi
rahvusvahelise organisatsiooniga. Europol peab hindama ka seda, kas hoiatusteate sisestamine
on maaruses (EL) 2016/794 satestatud eesmarkide saavutamiseks vajalik.

Teiseks peab Europol kontrollima, kas SISis ei ole juba sama isiku kohta hoiatusteadet.

Kolmandaks peab Europol jagama asjaomase isiku kohta kogutud teavet Kkoigi
litkmesriikidega ja eelnevalt konsulteerima, eesmargiga kinnitada, et tkski liikmesriik ei
kavatse Europoli kogutud teabe pdhjal ise hoiatusteadet sisestada ning et litkmesriigid ei ole
vastu sellele, et hoiatusteate sisestab Europol. Nende satetega tagatakse, et kui liikmesriik
leiab, et tal on hoiatusteate sisestamiseks piisav teave ja alus, et taita maaruse (EL) 2018/1862
ndudeid ning siseriiklikke satteid, on tal vimalik seda teha ja see hoiatusteade on esimuslik.

e Kooskdlas méaruse (EL) 2018/1862 artikliga 36 hdlmaks see isikuid, kelle puhul on selgelt néha, et nad

kavatsevad toime panna mdne Europoli padevusse kuuluva kuriteo vBi on seda toime panemas, vOi
isikuid, kelle kohta tehtud tldhinnang (eelkfige varasemate kuritegude p6hjal) annab alust arvata, et
nad vBivad tulevikus toime panna Europoli paddevusse kuuluva kuriteo.
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Sellisel juhul on liikmesriikidel vdimalik madrata maaruse (EL) 2018/1862 alusel kindlaks
neile kattesaadav asjaomane hoiatusteadete kategooria ja esitada hoiatusteade. Uhtlasi on
liilkmesriikidel pdhjendatud juhtudel vdimalik olla vastu hoiatusteate sisestamisele Europoli
poolt, eelkdige juhul, kui seda nduab nende riiklik julgeolek v&i kui on tdendoline, et
hoiatusteade kujutab endast ohtu ametlikele vdi Oiguslikele péaringutele, uurimistele voi
menetlustele vOi kui nad saavad hoiatusteates kasitletud isiku kohta uut teavet, mis muudab
juhtumile antud hinnangut.

Selleks et tagada Euroopa Andmekaitseinspektori teostatav andmekaitse jarelevalve, sailitab
Europol hoiatusteate SISi sisestamise ja selle pdhjuste kohta (ksikasjalikku teabe, mis
voBimaldab kontrollida vastavust sisulistele ja menetlusnéuetele.

Lisaks sellele peab Europol teavitama koiki liikmesriike hoiatusteate sisestamisest SISi
taiendava teabe vahetamise teel.

Samuti Uhtlustatakse ettepanekuga Europoli hoiatusteadete SISi sisestamisega seotud
kohustused ja nbuded hoiatusteate sisestanud liikmesriikide kohustuste ja nduetega. Need
nduded késitlevad jargmist: andmekategooriad, proportsionaalsus, sisestatava hoiatusteate
minimaalne andmesisu, biomeetriliste andmete sisestamine, Uldised andmetdotluseeskirjad,
SISis olevate andmete kvaliteet ning eeskirjad sarnaste tunnustega isikute eristamise,
vaarkasutatud identiteedi ja seoste kohta.

Politsei- ja piirivalveametnikud peavad paringutabamusest viivitamata teatama riiklikule
SIRENE biroole, kes omakorda vGtab ihendust Europoliga. Ametnik teatab tksnes seda, et
isik, kelle kohta on sisestatud hoiatusteade, on leitud, ning margib tehtud kontrolli koha, aja ja
pdhjuse. Peale selle teatamiskohustuse kui sunnivaba meetme ei oleks liikmesriigil, kus
paringutabamus saadi, muid kohustusi. Hoiatusteade ei kohustaks liikmesriikide politsei- ja
piirivalveametnikke selles kasitletud isikut varjatult kontrollima ega koguma Uksikasjalikku
teavet, kui nad temaga valispiiril vdi ELi territooriumil kokku puutuvad. Pigem oleks
taideviival litkmesriigil vabadus igal Uksikjuhul eraldi otsustada, sealhulgas Europolilt saadud
taustteabe pohjal, kas asjaomase isiku suhtes tuleb votta tdiendavaid meetmeid. Selliseid
taiendavaid meetmeid voetakse siseriikliku diguse alusel ja jargides liikmesriigi téielikku
kaalutlusdigust.

Sarnaselt teiste hoiatusteadete kategooriatega madratakse ettepanekus kindlaks Europoli
sisestatud hoiatusteadete l&bivaatamise aeg ning seda liiki hoiatusteadete kustutamise
erieeskirjad. Uldreeglina tuleks hoiatusteadet sailitada ainult nii kaua, kui on vajalik selle
eesmérgi saavutamiseks, milleks hoiatusteade sisestati. Hoiatusteade, mille on SISi sisestanud
Europol, tuleks kustutada eelkdige juhul, kui isik, kelle kohta hoiatusteade esitati, ei kuulu
enam sellesse hoiatusteadete kategooriasse, kui liikmesriik on sellise hoiatusteate sisestamise
vastu, kui litkmesriik sisestab SISi teise hoiatusteate voi kui Europol saab teada, et kolmandalt
riigilt voi rahvusvaheliselt organisatsioonilt saadud teave oli ebadige v6i edastati Europolile
ebaseaduslikel eesmarkidel, nditeks kui teabe jagamine isiku kohta oli ajendatud poliitilistest
pdhjustest.

Ettepanek sisaldab méaaruse (EL) 2018/1862 muudatusi, et viia selle andmekaitset, eelkdige
juurdepaasudigust, ebatédpsete andmete parandamist ja ebaseaduslikult sdilitatavate andmete
kustutamist, ning Giguskaitsevahendeid ja vastutust k&sitlevad satted vastavusse madrusega
(EL) 2016/794 ja madrusega (EL) 2018/1725, kuivord selline (htlustamine on vajalik uue
kategooria hoiatusteadete tottu, mida hakkab sisestama Europol.
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2020/0350 (COD)
Ettepanek:
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS,

millega muudetakse maarust (EL) 2018/1862, milles kasitletakse Schengeni infostisteemi
(SIS) loomist, toimimist ja kasutamist politseikoostdos ja kriminaalasjades tehtavas
digusalases koostdds, Europoli poolt hoiatusteadete sisestamise osas

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vOttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 88 16ike 2 punkti a,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelnéu liikmesriikide parlamentidele,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

(1)  Schengeni infostisteem (SIS) on oluline vahend, mis aitab hoida turvalisuse korget
taset liidu vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneval alal, toetades operatiivkoostdod
rilklike péadevate asutuste, eelkdige piirivalve, politsei- ja tolliasutuste,
sisserdndeasutuste ning kuritegude tdkestamise, avastamise, uurimise ja nende eest
vastutusele votmise vOi kriminaalkaristuste taitmisele pOdramise eest vastutavate
asutuste vahel. SISi Giguslik alus kiisimustes, mis kuuluvad Euroopa Liidu toimimise
lepingu (ELi toimimise leping) kolmanda osa V jaotise 4. ja S.EeatUki
kohaldamisalasse, on Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus (EL) 2018/1862°%,

(2)  SISi sisestatud hoiatusteated isikute ja esemete kohta tehakse reaalajas otse
kattesaadavaks koigile maaruse (EL) 2018/1862 kohaselt SISi kasutavate
litkmesriikide padevate asutuste I6ppkasutajatele. SISi hoiatusteated sisaldavad teavet
konkreetse isiku v@i eseme kohta ning juhiseid ametiasutustele selle kohta, mida isiku
vOi eseme leidmise korral teha.

3) SISi kasutamisel ja SISi hoiatusteadetega seotud tdiendava teabe vahetamisel
litkmesriikidega on oluline roll Euroopa Parlamendi ja ndukogu maddrusega (EL)
2016/794% asutatud Euroopa Liidu Oiguskaitsekoostéd Ametil (Europol). Kehtivate
normide kohaselt saavad siiski Uksnes liikmesriikide padevad asutused sisestada SISi
hoiatusteateid.

8 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. novembri 2018. aasta méérus (EL) 2018/1862, milles késitletakse

Schengeni infosusteemi (SIS) loomist, toimimist ja kasutamist politseikoostéds ja kriminaalasjades
tehtavas Gigusalases koostdds ning millega muudetakse néukogu otsust 2007/533/JSK ja tunnistatakse
see kehtetuks ning tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus (EU) nr 1986/2006
ning komisjoni otsus 2010/261/EL (ELT L 312, 7.12.2018, Ik 56).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mai 2016. aasta méarus (EL) 2016/794, mis kasitleb Euroopa Liidu
Oiguskaitsekoostéd Ametit (Europol) ning millega asendatakse ja tunnistatakse kehtetuks ndukogu
otsused 2009/371/JSK, 2009/934/JSK, 2009/935/JSK, 2009/936/JSK ja 2009/968/JSK (ELT L 135,
24.5.2016, 1k 53-114).

29
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(4)

()

(6)
(7)

(8)

(9)

(10)

Vottes arvesse raske kuritegevuse ja terrorismi Uha globaalsemat olemust, mida
kujundab jarjest suurenev liikuvus, on liidu julgeoleku seisukohast aina olulisem
teave, mida kolmandad riigid ja rahvusvahelised organisatsioonid, nagu
Rahvusvaheline Kriminaalpolitsei Organisatsioon ja Rahvusvaheline Kriminaalkohus,
kurjategijate ja terroristide kohta saavad. Selline teave peaks toetama ulatuslike
joupingutuste tegemist sisejulgeoleku tagamiseks Euroopa Liidus. Osa sellest teabest
jagatakse ainult Europoliga. Europoli valduses on valispartneritelt saadud véartuslik
teave raskete kuritegude toimepanijate ja terroristide kohta, kuid ta ei saa SISi
hoiatusteateid sisestada. Ka liikmesriikidel ei ole alati voimalik sellise teabe alusel
SISi hoiatusteateid sisestada.

Selleks et kaotada I6he teabe vahetamisel raskete kuritegude ja terrorismi, eelkdige
terroristidest vélisvditlejate kohta, kui nende liikumise jalgimine on aarmiselt oluline,
on vaja tagada, et Europol saaks teha selle teabe liikmesriikide politsei- ja
piirivalveametnikele otse ja reaalajas kattesaadavaks.

Seet6ttu tuleks Europolile anda luba sisestada SISi hoiatusteateid vastavalt méarusele
(EL) 2018/1862, jargides taielikult pdhidigusi ja andmekaitsenorme.

Selleks tuleks SISis luua eraldi hoiatusteadete kategooria, millesse kuuluvaid
hoiatusteateid sisestab (ksnes Europol eesmaérgiga teavitada SISis paringut tegevaid
I6ppkasutajaid, et asjaomast isikut kahtlustatakse seotuses Europoli padevusse kuuluva
kuriteoga, ning selleks, et Europol saaks kinnituse, et hoiatusteates kasitletud isik on
leitud.

Et hinnata, kas konkreetne juhtum on piisav, asjakohane ja piisavalt oluline, et
hoiatusteate sisestamine SISi oleks pdhjendatud, ning et kinnitada teabeallika
usaldusvaarsust ja asjaomase isiku kohta kaiva teabe tépsust, peaks Europol iga
juhtumit Uksikasjalikult individuaalselt hindama, sealhulgas konsulteerima téiendavalt
asjaomase isiku kohta andmeid jaganud kolmanda riigi v&i rahvusvahelise
organisatsiooniga, ning tegema juhtumi kohta lisaanalulsi, eelkdige vordlema seda
tema andmebaasides juba olemasoleva teabega, et kinnitada teabe tapsust ja tdiendada
seda tema andmebaasides sisalduvate muude andmetega. Uksikasjalik individuaalne
hindamine peaks sisaldama analliisi selle kohta, kas on piisavalt alust arvata, et isik on
toime pannud Europoli padevusse kuuluva kuriteo, selles osalenud voi hakkab seda
toime panema.

Europolil peaks olema vdimalik sisestada SISi hoiatusteade wksnes juhul, kui
liikmesriik ei ole veel asjaomase isiku kohta SISi hoiatusteadet sisestanud. Sellise
hoiatusteate koostamise tdiendav eeltingimus peaks olema see, et liikmesriigid ei ole
vastu SISi hoiatusteate sisestamisele. Seepérast on vaja kehtestada normid, mis
kasitlevad Europoli kohustusi enne andmete SISi sisestamist, eelkdige kohustust
konsulteerida litkmesriikidega kooskdlas méarusega (EL) 2016/794. Liikmesriikidel
peaks olema ka voimalik taotleda Europolilt hoiatusteate kustutamist, eelkdige juhul,
kui nad saavad hoiatusteates kasitletud isiku kohta uut teavet, kui seda néuab nende
riiklik julgeolek voi kui on tden&oline, et hoiatusteade kujutab endast ohtu ametlikele
vOi Oiguslikele paringutele, uurimistele voi menetlustele.

Europol peaks séilitama iga juhtumi individuaalse hindamise kohta teabe, mis peaks
sisaldama hoiatusteate sisestamise poOhjuseid, et kontrollida andmete to6tlemise
Oigusparasust, teha enesekontrolli ning tagada andmete nduetekohane terviklikkus ja
turvalisus. Kooskblas mé&érusega (EL) 2016/794 peaks Europol tegema koostdod
Euroopa Andmekaitseinspektoriga ja tegema selle teabe taotluse korral
kattesaadavaks, et seda saaks kasutada tootlemistoimingute jarelevalves.
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11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Vajalik on kehtestada Europoli poolt SISi sisestatud hoiatusteadete kustutamise
normid. Hoiatusteadet peaks sdilitama ainult niikaua, kui on vaja selle eesmargi
saavutamiseks, milleks hoiatusteade sisestati. Seepérast on asjakohane satestada
uksikasjalikud kriteeriumid, et kindlaks méérata, millal hoiatusteade tuleks kustutada.
Hoiatusteade, mille on SISi sisestanud Europol, tuleks kustutada eelkdige juhul, kui
litkmesriik on selle vastu, kui liikmesriik sisestab SISi teise hoiatusteate voi kui
Europol saab teada, et kolmandalt riigilt vdi rahvusvaheliselt organisatsioonilt saadud
teave oli ebadige vOi edastati Europolile ebaseaduslikel eesmarkidel, nditeks kui teabe
jagamine isiku kohta oli ajendatud poliitilistest pohjustest.

Hoiatusteadete SISi sisestamise suhtes peaksid Europolile kehtima samad nduded ja
kohustused, mida kohaldatakse maaruse (EL) 2018/1862 kohaselt liikmesriikide
suhtes, kui nad sisestavad hoiatusteateid SISi. Eelkdige peaks Europol jargima uhiseid
ndudeid, protokolle ja tehnilisi menetlusi, mis on kehtestatud selleks, et tagada
andmete kiireks ja tdhusaks edastamiseks tehnilise liidese Ghilduvus keskse SlISiga.
Samuti  tuleks  Europoli  suhtes kohaldada dldisi  andmet&otlusnorme,
proportsionaalsust, andmete kvaliteeti, andmete turvalisust, aruandlust ja statistika
kogumisega seotud kohustusi kasitlevaid ndudeid, mida kohaldatakse liikmesriikide
suhtes, kui nad sisestavad hoiatusteateid SISi.

Toodeldes isikuandmeid kaesolevast madrusest tulenevate tlesannete tditmisel, peaks
Europol kohaldama Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarust (EL) 2018/1725% ja
madrust (EL) 2016/794. Euroopa Andmekaitseinspektor peaks korraparaselt
auditeerima andmete tootlemist Europolis seoses SlSiga ja tdiendava teabe
vahetamisega.

Kuna kéesoleva maéaaruse eesmérke, nimelt Euroopa Liidu sisejulgeolekule ohtu
kujutavate isikute kohta teabe vahetamiseks Europoli poolt SISi sisestatavate
hoiatusteadete erikategooria loomist ja reguleerimist, ei suuda liikmesriigid piisavalt
saavutada, kull aga saab neid nende olemuse tdttu paremini saavutada liidu tasandil,
vOib liit votta meetmeid kooskBlas Euroopa Liidu lepingu (ELi leping) artiklis 5
satestatud  subsidiaarsuse  pdhimottega. Kdnealuses  artiklis  satestatud
proportsionaalsuse pohimdtte kohaselt ei ldhe kdesolev méarus nimetatud eesmarkide
saavutamiseks vajalikust kaugemale.

Kéesolevas maaruses austatakse pdhidigusi ja jargitakse eelkdige Euroopa Liidu
pohidiguste hartas tunnustatud pdhimotteid. Eelkdige jargitakse ké&esolevas maaruses
taielikult isikuandmete kaitset kooskdlas Euroopa Liidu pdhidiguste harta artikliga 8,
puudes samal ajal tagada turvalise keskkonna kdigile liidu territooriumil elavatele
inimestele.

ELi lepingule ja ELi toimimise lepingule lisatud protokolli nr 22 (Taani seisukoha
kohta) artiklite 1 ja 2 kohaselt ei osale Taani k&esoleva maaruse vastuvotmisel ning
see ei ole tema suhtes siduv ega kohaldatav. Kuna kdesolev madrus p&hineb Schengeni
acquis’l, otsustab Taani nimetatud protokolli artikli 4 kohaselt kuue kuu jooksul pérast
seda, kui ndukogu on teinud kdesoleva madruse kohta otsuse, kas ta rakendab seda
oma siseriiklikus 6iguses.

30

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta mdadrus (EL) 2018/1725, mis késitleb
fulsiliste isikute kaitset isikuandmete to6tlemisel liidu institutsioonides, organites ja asutustes ning
isikuandmete vaba liikumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks mairus (EU) nr 45/2001 ja otsus
nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, Ik 39).

15

ET



ET

17)

(18)

(19)

(20)

(21)

lirimaa osaleb ELi lepingule ja ELi toimimise lepingule lisatud protokolli nr 19
artikli 5 18ike 1 ning ndukogu otsuse 2002/192/EU°' artikli 6 16ike 2 ja ndukogu
rakendusotsuse (EL) 2020/1745% kohaselt kaesolevas maaruses.

Islandi ja Norra puhul kujutab kdesolev méarus nende Schengeni acquis’ sitete
edasiarendamist Euroopa Liidu NOGukogu ning Islandi Vabariigi ja Norra Kuningriigi
vahelise lepingu (viimase kahe riigi osalemiseks Schengeni acquis’ sitete
rakendamises, kohaldamises ja edasiarendamises)® tahenduses, mis kuuluvad
ndukogu otsuse 1999/437/EU artikli 1 punktis G osutatud valdkonda.

Sveitsi puhul kujutab kiesolev masrus endast nende Schengeni acquis’ sitete
edasiarendamist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni
vahelise lepingu (Sveitsi Konfoderatsiooni ithinemise kohta Schengeni acquis’ sitete
rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega)® tahenduses, mis kuuluvad otsuse
1999/437/EU artikli 1 punktis G osutatud valdkonda, kusjuures nimetatud otsuse
vastavat punkti tdlgendatakse koostoimes nukogu otsuse 2008/149/JSK>® artikliga 3.

Liechtensteini puhul kujutab k&esolev mé&érus endast nende Schengeni acquis’ sétete
edasiarendamist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse, Sveitsi Konfderatsiooni ja
Liechtensteini Vrstiriigi vahel allakirjutatud protokolli (mis késitleb Liechtensteini
Viirstiriigi iihinemist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni
vahelise lepinguga Sveitsi Konfoderatsiooni iihinemise kohta Schengeni acquis’
rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega)®’ tahenduses, mis kuuluvad otsuse
1999/437/EU artikli 1 punktis G osutatud valdkonda, kusjuures nimetatud otsuse
vastavat punkti tdlgendatakse koostoimes ndukogu otsuse 2011/349/EL>® artikliga 3.

Bulgaaria ja Rumeenia puhul kujutab k&esolev mé&arus endast Schengeni acquis’l
pdhinevat voi sellega muul viisil seotud Gigusakti 2005. aasta Uhinemisakti artikli 4
I6ike 2 tdhenduses ja seda tuleks tdlgendada koostoimes ndukogu otsustega
2010/365/EL* ja (EL) 2018/934%.

31

32

33
34

35
36

37
38

39

N6ukogu 28. veebruari 2002. aasta otsus 2002/192/EU lirimaa taotluse kohta osaleda teatavates
Schengeni acquis’ sitetes (EUT L 64, 7.3.2002, Ik 20).

NGukogu 18. novembri 2020. aasta rakendusotsus (EL) 2020/1745, mis késitleb andmekaitset
kasitlevate Schengeni acquis’ sitete jOustamist ning teatavate Schengeni acquis’ sitete ajutist
joustamist lirimaal (ELT L 393, 23.11.2020, Ik 3).

EUT L 176, 10.7.1999, Ik 36.

Noukogu 17. mai 1999. aasta otsus 1999/437/EU Euroopa Liidu N&ukogu ning Islandi Vabariigi ja
Norra Kuningriigi vahel sBlmitud lepingu teatavate rakenduseeskirjade kohta nende kahe riigi
iihinemiseks Schengeni acquis’ sitete rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega (EUT L 176,
10.7.1999, Ik 31).

ELT L 53, 27.2.2008, Ik 52.

N6ukogu 28. jaanuari 2008. aasta otsus 2008/149/JSK sdlmida Euroopa Liidu nimel Euroopa Liidu,
Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vaheline leping Sveitsi Konfoderatsiooni iihinemise
kohta Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega (ELT L 53, 27.2.2008, Ik 50).
ELT L 160, 18.6.2011, Ik 21.

Noukogu 7. méartsi 2011. aasta otsus 2011/349/EL Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse, Sveitsi
Konfoderatsiooni ja Liechtensteini Vrstiriigi vahelise protokolli (mis kasitleb Liechtensteini Vrstiriigi
ithinemist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise lepinguga Sveitsi
Konfdderatsiooni ihinemise kohta Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega)
Euroopa Liidu nimel sdlmimise kohta, eelkdige seoses Oigusalase koostddga kriminaalasjades ja
politseikoostdoga (ELT L 160, 18.6.2011, 1k 1).

No6ukogu 29. juuni 2010. aasta otsus 2010/365/EL Schengeni infoststeemi kasitlevate Schengeni
acquis’ sitete kohaldamise kohta Bulgaaria Vabariigis ja Rumeenias (ELT L 166, 1.7.2010, Ik 17).
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(22)

(23)

(24)

(25)

Horvaatia puhul kujutab k&esolev méarus endast Schengeni acquis’l pohinevat voi
sellega muul viisil seotud 0&igusakti 2011. aasta Uhinemisakti artikli 4 [6ike 2
tahenduses ja seda tuleks t8lgendada koostoimes ndukogu otsusega (EL) 2017/733*.

Kiprose puhul kujutab k&esolev maarus endast Schengeni acquis’l pohinevat voi
sellega muul viisil seotud 0&igusakti 2003. aasta thinemisakti artikli 3 16ike 2
tdhenduses [lisada asjakohane ndukogu otsus].

Kooskélas Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruse (EU) nr 2018/1725% artikli 41
I6ikega 2 konsulteeriti Euroopa Andmekaitseinspektoriga.

Seeparast tuleks maarust (EL) nr 2018/1862 vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

1)
2.

()
»22)

3)

(b)

Artikkel 1

Maaruse (EL) nr 2018/1862 muutmine
Artikli 2 16ige 2 asendatakse jargmisega:

Kéesoleva méarusega kehtestatakse ka satted SISi tehnilise Ulesehituse, lilkmesriikide,
Euroopa Liidu Oiguskaitsekoostéd Ameti (Europol) ning Vabadusel, Turvalisusel ja
Oigusel Rajaneva Ala Suuremahuliste IT-siisteemide Operatiivjuhtimise Euroopa
Liidu Ameti (eu-LISA) kohustuste, andmettotluse, asjaomaste isikute diguste ja
vastutuse kohta.*

Anrtiklisse 3 lisatakse jargmine punkt:

,kolmanda riigi kodanik*“ — isik, kes ei ole liidu kodanik ELi toimimise lepingu
artikli 20 16ike 1 tahenduses, vilja arvatud isik, kellel on direktiivi 2004/38/EU
kohaselt v@i Uhelt poolt liidu v&i liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt
kolmanda riigi vahelise lepingu alusel liidus vaba litkkumise digus.*

Artiklit 24 muudetakse jargmiselt:
(@) 16ige 1 asendatakse jargmisega:

Juhul kui litkmesriik leiab, et artikli 26, 32, 36 vdi 37a kohaselt sisestatud hoiatusteate
alusel meetme votmine on vastuolus tema siseriikliku 0Oiguse, rahvusvaheliste
kohustuste vdi oluliste riiklike huvidega, vdib ta nduda, et hoiatusteate juurde lisataks
lipp selle kohta, et tema territooriumil ei vOeta hoiatusteate pdhjal ndutavat meedet.
Artikli 26, 32 v0i 36 kohaselt sisestatud hoiatusteadetele lisab lipu hoiatusteate
sisestanud  liikmesriigi  SIRENE blroo ja artikli 37a kohaselt sisestatud
hoiatusteadetele lisab lipu Europol.*;

I6ige 3 asendatakse jargmisega:

40

41

42

Noukogu 25. juuni 2018. aasta otsus (EL) 2018/934, mis kasitleb Schengeni infoslisteemiga seotud
Schengeni acquis’ Tllejadnud sétete jOustamist Bulgaaria Vabariigis ja Rumeenias (ELT L 165,
2.7.2018, Ik 37).

Noukogu 25. aprilli 2017. aasta otsus (EL) 2017/733 Schengeni infoslisteemi késitlevate Schengeni
acquis’ sitete kohaldamise kohta Horvaatia Vabariigis (ELT L 108, 26.4.2017, Ik 31).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta mdadrus (EL) 2018/1725, mis késitleb
fulsiliste isikute Kkaitset isikuandmete todtlemisel liidu institutsioonides, organites ja asutustes ning
isikuandmete vaba liikumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks mairus (EU) nr 45/2001 ja otsus
nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, Ik 39).
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3. Kui hoiatusteate sisestanud litkmesriik vdi Europol taotleb meetme votmist eriti
kiireloomulistel ja t@sistel juhtudel, analtlsib hoiatusteadet taideviiv liikmesriik, kas
tal on vOimalik lubada tema enda ndudmisel lisatud lipu eemaldamist. Kui téideviiv
liilkmesriik leiab, et see on vdimalik, peab ta astuma vajalikke samme, et tagada
ndutava meetme viivitamatu elluviimine.*

4) Lisatakse 1Xa peatlkk:
,»1Xa PEATUKK

EUROPOLI SISESTATUD HOIATUSTEATED HUVIPAKKUVATE ISIKUTE
KOHTA

Artikkel 37a

Hoiatusteadete sisestamise eesmargid ja tingimused

1. Europol voib sisestada SISi isikute kohta hoiatusteateid SISis péringut tegevate
I6ppkasutajate teavitamiseks, et asjaomaseid isikuid kahtlustatakse sellises kuriteos
osalemises, mis kuulub méaruse (EL) 2016/794 artikli 3 kohaselt Europoli padevusse, samuti
selleks, et saada kéesoleva maaruse artikli 37b kohaselt teavet selle kohta, et asjaomane isik
on leitud.

2. Europol vGib sisestada SISi hoiatusteate kolmanda riigi kodaniku kohta kolmandalt
riigilt voi rahvusvaheliselt organisatsioonilt maaruse (EL) 2016/794 artikli 17 I16ike 1 punkti b
kohaselt saadud teabe alusel Uksnes juhul, kui teave on seotud mdne jargmise isikuga:

@) isik, keda kahtlustatakse maaruse (EL) 2016/794 artikli 3 kohaselt Europoli
padevusse kuuluva kuriteo toimepanemises vOi selles osalemises vdi kes on sellises
kuriteos sttidi mdistetud,;

(b) isik, kelle puhul on faktilisi tdendeid vo6i piisav alus uskuda, et ta paneb toime
maéaruse (EL) 2016/794 artikli 3 kohaselt Europoli padevusse kuuluvaid kuritegusid.

3. Europol voib sisestada SISi hoiatusteate tiksnes pérast seda, kui ta on taganud kdik

jargmise:

@ IGike 2 kohaselt esitatud andmete analiilis on kinnitanud teabeallika usaldusvaarsust

ja asjaomast isikut ké&sitleva teabe t&psust, voimaldades Europolil pérast seda, kui ta
on vahetanud maaruse (EL) 2016/794 artiklil 25 kohaselt téiendavalt teavet andmete
esitajaga, vajaduse korral otsustada, et konealune isik kuulub 138ike 2
kohaldamisalasse;

(b) kontroll on kinnitanud, et hoiatusteate sisestamine on vajalik maaruse (EL) 2016/794
artiklis 3 sétestatud Europoli eesmérkide saavutamiseks;

(© ké&esoleva madruse artikli 48 kohaselt SISis tehtud péaringust ei ilmnenud, et
asjaomase isiku kohta on olemas hoiatusteade;

(d) konsultatsioon, mis hélmab asjaomast isikut kasitleva teabe jagamist maaruses (EL)
2016/794 osalevate liikmesriikidega kooskdlas konealuse méaaruse artikliga 7,
kinnitas, et

i) litkmesriik ei ole valjendanud kavatsust sisestada SISi asjaomase isiku kohta
hoiatusteade;

ii) litkmesriik ei ole esitanud Uhtegi p6hjendatud vastuvaidet hoiatusteatele, mille
Europol kavatseb asjaomase isiku kohta SISi sisestada.
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4. Europol séilitab Uksikasjaliku teabe hoiatusteate SISi sisestamise ja selle pdhjuste
kohta, et oleks vdimalik kontrollida vastavust I6igetes 1-3 satestatud sisulistele ja
menetlusnbuetele.  Koénealune teave on taotluse Kkorral kattesaadav  Euroopa
Andmekaitseinspektorile.

5. Europol teavitab kdiki litkmesriike hoiatusteate sisestamisest SISi téiendava teabe
vahetamise teel kooskdlas kéesoleva maaruse artikliga 8.

6. SISis andmete tootlemise korral kohaldatakse Europoli suhtes artiklites 20, 21, 22, 42,
56, 59, 61, 62 ja 63 hoiatusteate sisestanud liikmesriigi suhtes satestatud néudeid ja kohustusi.

Artikkel 37b

Hoiatusteate p6hjal meetme v6tmine
1. Kui Europoli sisestatud hoiatusteate kohta saadakse péringutabamus, teeb téideviiv
litkmesriik jargmist:
(@) kogub ja edastab jargmist teavet:
1) asjaolu, et isik, kelle kohta on sisestatud hoiatusteade, on leitud,;
ii) kontrolli tegemise koht, aeg ja pGhjus;

(b) otsustab kooskdlas siseriikliku Oigusega, kas on vaja votta tdiendavaid
meetmeid.

2. Taideviiv litkmesriik edastab 16ike 1 punktis a osutatud teabe Europolile tdiendava
teabe vahetamise teel.”

(5)  Artiklit 48 muudetakse jargmiselt:

@ pealkiri asendatakse jargmisega:

»Andmete sisestamine ja tootlemine SISis Europoli poolt®;
(b) IGige 1 asendatakse jargmisega:

1. Europolil on oma volituste taitmiseks digus paaseda juurde SISi andmetele ja teha neis
paringuid ning sisestada, ajakohastada ja kustutada hoiatusteateid vastavalt kdesoleva
maéaruse artiklile 37a. Europol sisestab, ajakohastab ja kustutab SISi andmeid ning
teeb neis andmetes paringuid spetsiaalse tehnilise liidese abil. Europol loob tehnilise
lildese ja hooldab seda kooskdlas kéesoleva méaruse artiklis 9 sétestatud uhiste
nduete, protokollide ja tehniliste menetlustega ning véimaldab otsetihendust keskse
SISiga.

Europol vahetab tdiendavat teavet vastavalt SIRENE kasiraamatu satetele. Selleks
tagab Europol juurdepddsu enda hoiatusteadetega seotud téiendavale teabele igal
néddalapdeval 66pdev 1dbi.*;

(© I6ige 4 asendatakse jargmisega:

4. Europol vdib SISis tehtud péringu tulemusel voi taiendava teabe t06tlemisel saadud
teavet kasutada tksnes selle liikmesriigi ndusolekul, kes esitas teabe kas hoiatusteate
sisestanud litkmesriigina voi taideviiva litkmesriigina. Kui litkmesriik lubab kdnealust
teavet kasutada, reguleeritakse selle kasitlemist Europolis méaérusega (EL) 2016/794.
Europol edastab sellise teabe kolmandatele riikidele ja kolmandatele asutustele tiksnes
teabe esitanud liikmesriigi ndusolekul ja taielikult jargides andmekaitset késitlevat
liidu digust.*;

d) lisatakse 10ige 7a:
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(6)

,,Ja.

b)
”6-

(")

,,0a.

(8)

ET

Euroopa Andmekaitseinspektor teeb vahemalt iga nelja aasta tagant kooskdlas
rahvusvaheliste  auditistandarditega  ké&esoleva madruse  kohaste  Europoli
andmetdotlustoimingute auditi.*

Anrtiklit 53 muudetakse jargmiselt:
(@) lisatakse 10ige 5a:

Europol vGib sisestada artikli 37a 16ike 1 kohase isikut ké&sitleva hoiatusteate Uheks
aastaks. Europol vaatab hoiatusteate séilitamise vajaduse l&bi kdnealuse ajavahemiku
jooksul. Europol maérab vajaduse korral lihema lédbivaatamistéhtaja.*;

IGiked 6, 7 ja 8 asendatakse jargmisega:

Hoiatusteate sisestanud liikmesriik vOi SISi vastavalt kdesoleva maaruse artiklile 37a
sisestatud isikuandmete korral Europol vdib I8igetes 2, 3, 4, 5 ja5a osutatud
labivaatamistahtaja jooksul péarast registreeritavat pohjalikku igal Uksikjuhul eraldi
toimuvat  hindamist  otsustada  séilitada isikut  kasitlevat  hoiatusteadet
labivaatamistahtajast kauem, kui see osutub vajalikuks ja proportsionaalseks
eesmérkidel, milleks hoiatusteade sisestati. Sellisel juhul kohaldatakse ké&esoleva
artikli 18iget 2, 3, 4, 5 vOi 5a ka hoiatusteate séilitamisaja pikendamise suhtes. lgast
hoiatusteate sdilitamisaja pikendamisest tuleb teatada CS-SiSile.*

Parast 18igetes 2, 3, 4, 5 ja 5a osutatud labivaatamistdhtaja moddumist kustutatakse
isikuid késitlevad hoiatusteated automaatselt, valja arvatud juhul, kui hoiatusteate
sisestanud liikmesriik vOi SISi kéesoleva méaruse artikli 37a kohaselt sisestatud
hoiatusteate korral Europol on CS-SISile teatanud hoiatusteate sailitamisaja
pikendamisest vastavalt kéesoleva artikli 18ikele 6. CS-SIS teavitab hoiatusteate
sisestanud liikmesriiki voi Europoli andmete plaaniparasest kustutamisest automaatselt
neli kuud ette.*

Liikmesriigid ja Europol teevad statistikat selliste isikuid kasitlevate hoiatusteadete
arvu kohta, mille sailitamisaega on kaesoleva artikli 18ike 6 kohaselt pikendatud, ja
edastavad selle taotluse korral artiklis 69 osutatud jarelevalveasutustele.*

Artiklisse 55 lisatakse l6ige 6a:
Artikli 37a kohased Europoli sisestatud hoiatusteated isikute kohta kustutatakse, kui
(@) hoiatusteade on artikli 53 kohaselt aegunud,;

(b) Europoli otsustab hoiatusteate kustutada, eelkdige siis, kui Europol saab parast
hoiatusteate sisestamist teada, et artikli 37a 16ike 2 kohaselt saadud teave oli
ebadige voi edastati Europolile ebaseaduslikel eesmérkidel, v6i kui Europol
saab teada vOi litkmesriik teavitab teda sellest, et isik, kelle kohta hoiatusteade
sisestati, ei kuulu enam artikli 37a 18ike 2 kohaldamisalasse;

(c) liikmesriik teatab tdiendava teabe vahetamise teel Europolile, et ta kavatseb
sisestada vOi on sisestanud hoiatusteate isiku kohta, kelle kohta Europol
hoiatusteate sisestas;

(d) madruses (EL) 2016/794 osalev liikmesriik teatab Europolile kdnealuse
maaruse artikli 7 kohaselt oma pohjendatud vastuvéited hoiatusteatele.*

Anrtiklit 56 muudetakse jargmiselt:
(a) 16ige 1 asendatakse jargmisega:
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(9)
L.

(10)

Liikmesriigid vOivad to0delda artiklis 20 osutatud andmeid Uksnes eesmarkidel, mis
on sétestatud iga artiklites 26, 32, 34, 36, 37a, 38 ja40 osutatud hoiatusteadete
kategooria jaoks.*;

(b) 16ige 5 asendatakse jargmisega:

Ké&esoleva méaéruse artiklite 26, 32, 34, 36, 37a, 38 ja 40 kohastes hoiatusteadetes
sisalduva teabe toodtlemine SISis muudel eesmarkidel kui need, milleks see SISi
sisestati, peab olema seotud konkreetse juhtumiga ning vajalik avalikku korda ja
julgeolekut &hvardava vahetu ja tdsise ohu é&rahoidmiseks, olulistel riikliku
julgeolekuga seotud kaalutlustel vo6i raske kuriteo tdkestamiseks. Selleks tuleb
eelnevalt saada luba hoiatusteate sisestanud liikmesriigilt v6i SISi vastavalt kdesoleva
maéaruse artiklile 37a sisestatud andmete korral Europolilt.*

Artikli 61 16iked 1 ja 2 asendatakse jargmisega:

Kui uue hoiatusteate sisestamisel ilmneb, et SISis on juba hoiatusteade isiku kohta,
kellel on sama isikutunnus, siis vétab SIRENE biroo 12 tunni jooksul tdiendava teabe
vahetamise teel (hendust hoiatusteate sisestanud litkmesriigi voi juhul, Kkui
hoiatusteade sisestati kaesoleva maaruse artikli 37a kohaselt, Europoliga, et
ristkontrollida, kas hoiatusteated on sisestatud sama isiku kohta.*

Kui ristkontrollimise tulemusel selgub, et uus hoiatusteade on sisestatud téepoolest
sama isiku kohta, kelle kohta on SISi juba hoiatusteade sisestatud, kohaldab
hoiatusteate sisestanud liikmesriigi SIRENE biroo artiklis 23 osutatud mitme
hoiatusteate sisestamise menetlust. Erandina kustutab Europol enda sisestatud
hoiatusteate, nagu on osutatud artikli 55 18ike 6a punktis c¢.*

Artikkel 67 asendatakse jargmisega:
,, Artikkel 67

Juurdepaasudigus, ebatapsete andmete parandamine ja ebaseaduslikult séilitatavate andmete

1)

)

(3)

kustutamine

Andmesubjektid vBivad kasutada maaruse (EL) 2016/679 artiklites 15, 16 ja 17,
siseriiklikes digusnormides, millega vdetakse ule direktiivi (EL) 2016/680
artikkel 14 ja artikli 16 16iked 1 ja 2, ning maaruse (EL) 2018/1725 IX peatikis
sétestatud digusi.

Muu Kkui hoiatusteate sisestanud liikmesriik v6ib anda andmesubjektile teavet
kdnealuse andmesubjekti isikuandmete tootlemise kohta Uksnes siis, kui ta on
eelnevalt andnud hoiatusteate sisestanud litkmesriigile v6imaluse oma seisukoha
esitamiseks. Kui isikuandmed sisestas SISi Europol, edastab taotluse saanud
liilkmesriik taotluse viivitamata ja igal juhul viie pdeva jooksul pérast selle saamist
Europolile ning Europol menetleb taotlust koosk6las maarustega (EL) 2016/794 ja
(EL) 2018/1725. Kui Europol saab taotluse liikmesriigi poolt SISi sisestatud
isikuandmete kohta, edastab Europol taotluse viivitamata ja igal juhul viie pdeva
jooksul pérast taotluse saamist hoiatusteate sisestanud liikmesriigile. Nende
litkmesriikide vaheline ning liikmesriikide ja Europoli vaheline teabevahetus toimub
taiendava teabe vahetamise teel.

Liikmesriik teeb kooskdlas oma siseriikliku 0Oigusega, sealhulgas digusaktiga,
millega voetakse ule direktiiv (EL) 2016/680, ja Europol teeb juhul, kui on tegemist
kéesoleva maéaruse artikli 37a kohaselt SISi sisestatud isikuandmetega, kooskdlas
méaéruse (EL) 2018/1725 1X peatiikiga otsuse mitte anda andmesubjektile kogu voi
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(4)

(11)

1)

(2)

osalist teavet maaral, mil ja seni, kuni selline osaline vdi tdielik piirang on
demokraatlikus Uhiskonnas vajalik ja proportsionaalne meede, vottes nduetekohaselt
arvesse asjaomase andmesubjekti pdhidigusi ja digustatud huve, et

(@) valtida ametlike vGi diguslike paringute, uurimiste v6i menetluste takistamist;

(b) hoida é&ra kuritegude tOkestamise, avastamise, uurimise vOi kuritegude eest
vastutusele votmise voi kriminaalkaristuste taitmisele pddramise kahjustamist;

(c) Kkaitsta avalikku julgeolekut;
(d) Kaitsta riiklikku julgeolekut voi
(e) Kaitsta teiste isikute digusi ja vabadusi.

Esimeses 18igus osutatud juhtudel teavitab liikmesriik v6i SISi vastavalt kéesoleva
méaaruse artiklile 37a sisestatud isikuandmete korral Europol andmesubjekti
pdhjendamatu viivituseta Kirjalikult juurdepéédsu keelamisest v@i piiramisest, samuti
juurdepadsu keelamise voi piiramise pohjustest. Sellise teabe vdib jatta andmata, kui
selle andmine kahjustaks kéaesoleva I8ike esimese 18igu punktides a—e sétestatud
eesmarki. Litkmesriik vdi SISi vastavalt k&esoleva maéruse artiklile 37a sisestatud
isikuandmete korral Europol teavitab andmesubjekti vGimalusest esitada kaebus
jarelevalveasutusele voi kasutada Giguskaitsevahendit.

Liikmesriik v0i SISi vastavalt k&esoleva maédruse artiklile 37a sisestatud
isikuandmete korral Europol dokumenteerib andmesubjektile teabe andmata jatmise
otsuse faktilised v&i 0Giguslikud alused. Nimetatud teave tehakse pédevatele
jarelevalveasutustele kéattesaadavaks. Sellistel juhtudel vdib andmesubjekt oma
digusi kasutada ka padevate jarelevalveasutuste vahendusel.

Parast juurdepaasu, parandamise vOi kustutamise taotlust teavitab liikmesriik voi
SISi vastavalt kdesoleva maéaruse artiklile 37a sisestatud isikuandmete korral Europol
andmesubjekti péhjendamatu viivituseta ja igal juhul Ghe kuu jooksul alates taotluse
saamisest jarelmeetmetest seoses kéesoleva artikli kohaste Giguste kasutamisega.
Seda téhtaega voib vajaduse korral kahe kuu vorra pikendada, vottes arvesse taotluse
keerukust ja taotluste hulka. Liikmesriik v&i SISi vastavalt kdesoleva méaaruse
artiklile 37a sisestatud isikuandmete korral Europol teavitab andmesubjekti igast
taolisest pikendamisest ja viivituse pdhjustest Ghe kuu jooksul alates taotluse
saamisest. Kui andmesubjekt esitab taotluse elektrooniliselt, esitatakse ka teave
voimaluse korral elektrooniliselt, kui andmesubjekt ei taotle teisiti.*

Artikkel 68 asendatakse jargmisega:

LArtikkel 68

Oiguskaitsevahendid

[Ima et see piiraks madruse (EL) 2016/679 ja direktiivi (EL) 2016/680
Oiguskaitsevahendeid késitlevate satete kohaldamist, voOib isik liikmesriigi
Oigusaktide alusel esitada nbude pdadevale jarelevalveasutusele voi kohtule teda
késitlevale hoiatusteatele juurdepadsu saamiseks, selle parandamiseks, kustutamiseks
vOi selle kohta teabe voi sellega seoses hivitise saamiseks.

IIma et see piiraks madruse (EL) 2018/1725 diguskaitsevahendeid késitlevate séitete
kohaldamist, vdib isik esitada Euroopa Andmekaitseinspektorile kaebuse Europoli
poolt tema Kkohta sisestatud hoiatusteatele juurdepddsu saamiseks, selle
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parandamiseks, kustutamiseks voi selle kohta teabe voi sellega seoses hivitise
saamiseks.

3) IIma et see piiraks artikli 72 kohaldamist, kohustuvad liikmesriigid ja Europol
vastastikku taitmisele podérama kéesoleva artikli 18igetes 1 ja 2 osutatud kohtute,
asutuste voi organite tehtud 106plikke otsuseid.

4) Liikmesriigid ja Europol esitavad igal aastal Euroopa Andmekaitsendukogule
aruande jargmise kohta:

(@)
(b)

(©

(d)

(€)
(f)
(@)

vastutavale tootlejale esitatud juurdepdasutaotluste arv ja andmetele
juurdepdadsu andmise juhtumite arv;

jarelevalveasutusele esitatud juurdepéasutaotluste arv ja andmetele juurdepaasu
andmise juhtumite arv;

vastutavale tootlejale esitatud ebatdpsete andmete parandamise ja
ebaseaduslikult sdilitatud andmete kustutamise taotluste arv ning andmete
parandamise vdi kustutamise juhtumite arv;

jarelevalveasutusele  esitatud ebatdpsete  andmete  parandamise ja
ebaseaduslikult sailitatud andmete kustutamise taotluste arv;

algatatud kohtumenetluste arv;
selliste kohtuasjade arv, kus kohus on teinud otsuse taotleja kasuks;

markused, mis puudutavad selliste 10plike otsuste vastastikuse tunnustamise
juhtumeid, mille muude liikmesriikide kohtud v@i asutused on teinud
hoiatusteate sisestanud liikmesriigi voi Europoli hoiatusteadete kohta.

Kéesolevas 10ikes osutatud aruandevorm lisatakse SIRENE késiraamatusse.

(5) Liikmesriikide ja Europoli aruanded lisatakse artikli 71 16ikes 4 osutatud Uhisesse
tegevusaruandesse.

(12) Artikkel 72 asendatakse jargmisega:

,, Artikkel 72
Vastutus
1) IIma et see piiraks Oigust hivitisele ja vastutust vastavalt méérusele (EL) 2016/679,

direktiivile (EL) 2016/680, maarusele (EL) 2018/1725 ja méaarusele (EL) 2016/794,

(@ on isikul voi liikmesriigil, kes on kandnud materiaalset vGi mittemateriaalset
kahju mdne liikmesriigi poolt N.SISis tehtud isikuandmete ebaseadusliku
tootlemise toimingu v6i muu k&esoleva maérusega vastuolus oleva toimingu
tagajarjel, digus saada asjaomaselt litkmesriigilt hiivitist;

(b) on isikul voi liikmesriigil, kes on kandnud materiaalset vGi mittemateriaalset
kahju Europoli poolt tehtud ja kdesoleva maarusega vastuolus oleva toimingu
tagajérjel, digus saada Europolilt hlvitist;

(c) on isikul voi litkmesriigil, kes on kandnud materiaalset vdi mittemateriaalset

kahju eu-LISA poolt tehtud ja ké&esoleva madrusega vastuolus oleva toimingu
tagajarjel, digus saada eu-LISA-It huvitist.

Liikmesriik, Europol vGi eu-LISA vabastatakse taielikult voi osaliselt vastutusest, kui ta
tdendab, et ta ei ole kahju tinginud stindmuse eest vastutav.

ET
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)

(3)

(13)
3.

(14)
7.

Kui SlISile tekitatakse kahju seetGttu, et liikmesriik v6i Europol ei ole taitnud
kéesolevast maarusest tulenevaid kohustusi, loetakse see liikmesriik vdi Europol
kdnealuse kahju eest vastutavaks, vélja arvatud juhul ja sellises ulatuses, kui eu-
LISA vGi SISis osalev muu liikmesriik ei ole votnud mdistlikke meetmeid kahju
véltimiseks voi selle mdju minimeerimiseks.

Ldigetes 1 ja 2 osutatud kahju eest liikmesriigi vastu esitatud kahjunduete suhtes
kohaldatakse konealuse litkmesriigi Oigust. Loigetes 1 ja 2 osutatud kahju eest
Europoli vastu esitatud kahjunduete suhtes kohaldatakse mééarust (EL) 2016/794 ja
aluslepingutes ette n&htud tingimusi. LOigetes 1 ja 2 osutatud kahju eest eu-LISA
vastu esitatavate kahjunduete suhtes kohaldatakse aluslepingutes ette nahtud
tingimusi.*

Artikli 74 16ige 3 asendatakse jargmisega:

eu-LISA teeb péeva-, kuu- ja aastastatistikat, millest nahtub kirjete arv iga hoiatusteate
kategooria kohta nii liikmesriigiti, Europoli kohta kui ka koondandmetena. eu-LISA
esitab samuti aastaaruanded selle kohta, milline oli péringutabamuste arv iga
hoiatusteate kategooria kohta, mitu korda SISis péringuid tehti ja mitu korda seda
kasutati hoiatusteadete sisestamiseks, ajakohastamiseks vdi kustutamiseks, seda nii
liilkmesriigiti, Europoli kohta kui ka koondandmetena. Selline statistika ei sisalda
isikuandmeid. lga-aastane statistikaaruanne avaldatakse.*

Artiklisse 79 lisatakse l6ige 7:

Komisjon votab vastu otsuse, millega méaratakse kindlaks kuupéev, millal Europol
hakkab kooskdlas kéesoleva maarusega, mida on muudetud méérusega [XXX], SISis
andmeid sisestama, ajakohastama ja kustutama, olles eelnevalt kontrollinud, et
taidetud on jargmised tingimused:

(@) kaesoleva madruse alusel vastu vdetud rakendusakte on muudetud vajalikus
ulatuses, et kohaldada kéaesolevat méaarust, mida on muudetud méaérusega
[XXXT];

(b) Europol on komisjonile teatanud, et ta on votnud vajalikud tehnilised ja
menetluslikud meetmed SISi andmete td6tlemiseks ja tdiendava teabe
vahetamiseks vastavalt kdesolevale maarusele, mida on muudetud maarusega
[XXXT];

(c) eu-LISA on komisjonile teatanud, et kdik CS-SISi ning CS-SISi ja Europoli
tehnilise liidese vahelise koostalitlusega seotud testimised, millele on osutatud
ké&esoleva méaaruse (mida on muudetud méarusega [XXX]) artikli 48 10ikes 1,
on edukalt I6pule viidud.

Konealune otsus avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.*
Artikkel 2

Joustumine

Kéesolev maarus joustub kahekiimnendal pédeval péarast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.

Seda kohaldatakse alates maaruse (EL) 2018/1862 artikli 79 10ike 7 kohaselt kindlaks
maéaratud kuupéevast.
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Ké&esolev ma&rus on tervikuna siduv ja liikmesriikides vahetult kohaldatav kooskdlas

aluslepingutega.
Brissel,

Euroopa Parlamendi nimel

president

Ndukogu nimel
eesistuja
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FINANTSSELGITUS — .,ASUTUSED*

ETTEPANEKU/ALGATUSE RAAMISTIK
Ettepaneku nimetus

Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja ndukogu mé&é&rus, millega muudetakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 28. novembri 2018. aasta méaarust (EL) 2018/1862 (milles
kasitletakse Schengeni infosusteemi (SIS) loomist, toimimist ja kasutamist
politseikoostdos ja kriminaalasjades tehtavas digusalases koostdos) Europoli poolt
hoiatusteadete sisestamise 0sas.

Asjaomane poliitikavaldkond

Poliitikavaldkond: siseasjad
Tegevusala: rénne ja piirihaldus
Liigendus: 11 10 02

1118.0207: Piirihaldus — Vabadusel, Turvalisusel ja Oigusel Rajaneva Ala
Suuremahuliste IT-stisteemide Operatiivjuhtimise Euroopa Liidu Amet (eu-LISA)

Ettepanek kasitleb:

00 uut meedet

[0 uut meedet, mis tuleneb katseprojektist / ettevalmistavast meetmest*?
olemasoleva meetme pikendamist

[1 Ghe vdi mitme meetme Ghendamist teise vOi uue meetmega
Eesmargid

Uldeesmargid

Vastuseks pakilistele operatiivvajadustele ja kaasseadusandjate Uleskutsetele
Europoli tugevamalt toetada teatati komisjoni 2020. aasta toOprogrammis
seadusandlikust algatusest, mille eesmérk on suurendada Europoli volitusi politsei
operatiivkoostdo tugevdamiseks.

Uks selle seadusandliku algatuse osi on kaotada Europoli piirangud, mis mdjutavad
kolmandatelt riikidelt ja rahvusvahelistelt organisatsioonidelt saadud andmeid
hdlmava Europoli analliisi otse ja reaalajas jagamist liikmesriikide politsei- ja
piirivalveametnikega. Ettepanek muuta SISi ké&sitlevat méarust (EL) 2018/1862 aitab
algatusele kaasa sellega, et laiendatakse SISi kohaldamisala ja luuakse uus
eraldiseisev hoiatusteadete kategooria, mida Europol kasutab rangetel tingimustel
selliste andmete jagamiseks li